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Op het netsnoer van de fohn zit een sticker
met symbolen.
Deze sticker mag niet verwijderd worden.




" Veiligheid

De handleiding lezen en
bewaren
aandachtig door en bewaar
deze handleiding voor het
Wanneer u het artikel doorgeeft aan
iemand anders, geef dan ook deze

If Lees de volgende instructies
geval u later iets wil nalezen.
handleiding mee.

Belangrijke instructies
« Dit apparaat kan worden

gebruikt door kinderen van
8 jaar en ouder en door per-
sonen met verminderde li-

chamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of
gebrek aan ervaring en/of

kennis, inzien zij onder toe-
zicht staan of werden gein-
strueerd over het veilig ge-

bruik van het apparaat en
de daaruit voortvloeiende

risico’s begrijpen. Kinderen

mogen niet met het appa-

raat spelen. De reiniging en

het gebruikersonderhoud
mogen niet door kinderen
worden uitgevoerd, tenzij
er toezicht op hen wordt
gehouden.

« Houd kinderen jonger dan
8 jaar uit de buurt van het

apparaat en de aansluiting

op de netspanning.

Wanneer de fohn in een
badkamer gebruikt wordt,
moet na het gebruik de
stekker uit het stopcontact
getrokken worden omdat
de nabijheid van water een
risico vormt, ook wanneer
de fohn uitgeschakeld is.
Als extra bescherming
wordtdeinstallatie van een
aardlekschakelaar (FI/RCD)
met een nominale bedrijfs-
stroom van niet meer dan
30 mA in de badkamer-
stroomkring aanbevolen.
Vraag uw installateur om

advies.
in de buurt van

badkuipen, dou-

chebakken of anderen bak-
ken gebruiken, die water
bevatten.

Wanneer het netsnoer van
ditis beschadigd, moet het
door de fabrikant, de klan-
tenservice of een andere
hiervoor gekwalificeerde
persoon worden vervan-
gen om gevaarlijke situa-
ties te voorkomen.

WAARSCHUWING
Dit apparaat niet
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KBeoogd gebruik o Gebruik het apparaat niet: \

e Dezeféhndientvoor hetdrogen en - wanneer apparaat, netsnoer of
kappen van natuurlijk, menselijk stekker beschadigd zijn,
haar. Synthetisch of kunsthaar mag - het apparaat gevallenis.
niet behandeld worden met de e Zorg ervoor dat het netsnoer niet
fohn. beschadigd wordt door scherpe

o De fohn is bedoeld voor privége- randen of hete voorwerpen.
bruik. Voor commercieel gebruik in o Trek de stekker uit het stopcontact:
bijvoorbeeld kapsalons of schoon- - zodra u de féhn niet gebruikt,
heidsstudio’s is het niet geschikt. - na elk gebruik,

— voor u het apparaat schoon-

Gevaar voor kinderen en maakt of opbergt,

een uitgebreidere kring — wanneer er tijdens het gebruik
personen blijkbaar een storing optreedt,
e Houd kinderen uit de buurt van ver- - bij onweer.
pakkingsmateriaal. Bij inslikken Trek dan altijd aan de stekker,
bestaat er verstikkingsgevaar. Let er niet aan de voedingskabel.
ook op, dat de zak van de verpak- e Voer geen wijzigingen uit aan het
king niet over het hoofd wordt artikel. Laat reparaties alleen door
getrokken. een vakwerkplaats uitvoeren. Let

Gevaar door elektriciteit ook op de garantiebepalingen.

e Defohn mag niet ondergedompeld Gevaar voor brand/

worden in water of andere vloei- brandwonden en/of
stoffen en ermee in contact komen.

Gevaar voor een elektrische schok! eprOSIe

Gebruik het apparaat daarom ook o Schakel de féhn altijd uit wanneer u

niet in de buurt van vochtbronnen hem neerlegt. Leg hem dan alleen

of buiten. op vaste en hittebestendige opper-
vlakken.

¢ Bedien de féhn niet met natte han-
den.

o Sluit het apparaat aan een correct
geinstalleerd stopcontact aan waar-
van de spanning overeenkomt met
de “Technische gegevens”.

e Zorg ervoor dat het stopcontact
gemakkelijk toegankelijk is zodat u

o Ook na gebruik blijft de f6hn nog
langere tijd warm. Laat de fohn vol-
doende afkoelen voor u hemreinigt
of opbergt.

e Spuit geen haarlak wanneer het

apparaat ingeschakeld is. Er is

gevaar op brand of explosie!

Gebruik de fohn niet zonder toe-

de stekker van de féhn snel uit het e v z
stopcontact kunt trekken als dat zicht. Laat hem ook bij het afkoelen
nodig is. niet alleen.




KGevaar voor letsels Geteste veiligheid: pro- \
Gs ducten die dit teken dra-

¢ Steek nooit vingers of voorwerpen )
&%« gen,voldoen aan de eisen

in de roosteropeningen.

e Zorg ervoor dat u niet struikelt over van de Duitse productvei-
de voedingskabel. ligheidswet van de pro-
ductveiligheidswetge-
Aanwijzing - materiéle ving, (ProdSG).
schade

e Dek de rooster van de luchtinlaat

tijdens de werking niet af en reinig
het van tijd tot tijd. Anders kan het In hOUd

gebeuren dat de ingebouwde e Foéhn
bescherming tegen oververhitting e Stylingmondstuk
de f6hn uitschakelt. Meer informa- « Gebruiksaanwijzing

tie hierover vindt uin het hoofdstuk
“Bescherming tegen oververhit-
ting”.

o Gebruik de féhn niet op pruiken of
haarstukken uit synthetisch materi-
aal.

e Richtde hete luchtstraal niet op die-
ren, planten of voorwerpen.

e Garantiekaart

Conformiteits-
verklaring

De conformiteit van het product met
de wettelijk voorgeschreven normen
wordt gewaarborgd.

De volledige Conformiteitsverklaring
vindt u op het internet op
www.gt-support.de.

Met dit symbool gemar-
c € keerde producten vol-

doen aan alle toepasse-

lijke Gemeenschapsvoor-

schriften van de Europese
Economische Ruimte.

- /
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KOnderdeIen en bedieningselementen

Rooster van de luchtinlaat

Inklapbare handgreep

Ophangoog

Stekker met voedingskabel
Ventilatorschakelaar 0 % $§

Schakelaar voor verwarmingsniveaus § § {f
Toets afkoelstadia (,Cool-Shot"”) 3§
Stylingmondstuk

O NGO U A, WN=

Uitpakken en controleren

1. Neem het féhn uit de verpakking en verwijder al het verpakkingsmateriaal
zorgvuldig.

2. Controleer het fohn en andere onderdelen op mogelijke transportschade.

3. Alsonderdelen beschadigd zijn, het apparaat niet gebruiken. Neem in dit geval
contact op met de klantendienst (zie garantie).

4. Controleer of alle onderdelen aanwezig zijn.

- /
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/Zo werkt het ioneneffect

Moleculen die in de aangezogen lucht zitten, worden in de féhn negatief geladen
(geioniseerd) en met de "warme lucht" naar het haar getransporteerd. Op het haar
zorgen de negatieve ionen ervoor dat de waterdruppels uiteenvallen in kleinere
eenheden en daardoor sneller verdampen.

Het voordeel:

o kortere droogtijd,

e minder uitdrogen van het haar door de kortere droogtijd en

¢ minder beschadiging door de sterk ingekorte blootstelling aan hitte.

Een tweede en belangrijker effect is dat het haar de kleine waterdruppeltjes beter
kan absorberen in tegenstelling tot gewone waterdruppels. Deze absorptie zorgt
ervoor dat de geschubde structuur van het haar gladder wordt gemaakt.

Door de zo glad gemaakte oppervlaktestructuur dienen zich de volgende posi-
tieve effecten aan:

¢ Het haar wordt gladder, zachter en soepeler.
e Het haar krijgt een nieuwe glans.
e Het haar kan gemakkelijker geborsteld en in model gebracht worden.

o Het haar heeft minder de neiging om te vervilten, te breken of knopen te vor-
men.

e Het haar is beter beschermd tegen UV-stralen.
De opname van vocht zorgt ook voor:

o revitalisering van de haarstructuur en

¢ vermindering van de statische lading.

De negatief geladen ionen die in de verwarmde lucht
2 zitten komen in contact met de waterdruppels in het
o haar. De negatieve lading van de ionen leidt ertoe

% dat de waterstofbindingen in de waterdruppels ver-

broken worden en dat het water in kleinere eenhe-
den uiteenvalt.

“Droog haar” heeft een ruw en geschubd oppervlak.

LN

in staat om in het haar te dringen
en het oppervlak glad te maken

Alleen het fijn verstoven vocht is
en te sluiten.




/Gebruik

¢ Met het meegeleverde stylingmondstuk kunt u de luchtstroom gericht gebrui-
ken om te stylen. Het stylingmondstuk kan in elke positie gedraaid worden.

¢ U kunt de fohn ook zonder stylingmondstuk gebruiken.

Het stylingmondstuk erop steken en de fohn inschakelen

~

1

Het eerste gebruik kan een lichte geur veroorzaken. Dat is onschadelijk.
Zorg voor voldoende ventilatie, bijv. door een geopend venster.

1. Klap de fohn open.
2. Druk op het stylingmondstuk tot het opzetstuk vastklikt.

3. Steek de stekker in een volgens de regels geinstalleerd stopcontact. Zorg er
hierbij voor dat de féhn uitgeschakeld is.

4. Stel het gewenste niveau in met de getrapte ventilatorschakelaar en de scha-
kelaar voor de verwarmingsniveaus.
Beide schakelaars beschikken over drie niveaus zodat de volgende combina-
ties mogelijk zijn:

Ventilator- Schakelaar voor ver- .
A x Functie
schakelaar warmingsniveaus
0 + fH = ur
_ Koudeluchtstand, lage
% * f ~ luchtstroom
+ _ Koudeluchtstand, hoge
* f " luchtstroom
_ Lage luchtstroom +
% * § " lage verwarmingsstand
+ _ Hoge luchtstroom +
* § " lage verwarmingsstand
_ Lage luchtstroom +
% * fs " hoge verwarmingsstand
Hoge luchtstroom +
® + f =

hoge verwarmingsstand




KLet op de volgende punten:

e Om het haar snel te drogen, is het
aan te raden om de fohn eerst enke-
le minuten op de hoge verwar-
mingsstand fff te zetten. Daarvoor
zet u de schakelaar voor verwar-
mingsniveaus op positie §f. Schakel
daarna over op de lagere verwar-
mingsstand en breng het gewenste
kapsel in vorm.

o Gebruik de koudeluchtfunctie om
krullen of lokken in te zetten door
op de toets afkoelstadia te drukken
voor een "Cool-Shot". De lucht die
er uitstroomt, is lauwwarm, dus niet
helemaal koud.

e U kunt de toets afkoelstadia zowel
op het lage als op het hoge ventila-
tieniveau gebruiken.

¢ Houd de toets afkoelstadia inge-
drukt tijdens het gebruik.

o Laat uw haar eerst afkoelen voor u
het uitkamt. Zo blijft uw kapsel in
vorm.

Na het gebruik

Waarschuwing

Meteen na het gebruik kan
het stylingmondstuk nog
erg heet zijn. Laat het sty-
lingmondstuk afkoelen
vooraleer u het stuk
afneemt.

1. Zet de getrapte ventilatorschake-
laar op 0.

2. Trek de stekker uit het stopcontact.

3. Laat de fohn afkoelen.

4., Trek het stylingmondstuk eraf.

Oververhittingsbe-
veiliging
Bij beperkte luchtinlaat wordt de fohn

door de ingebouwde bescherming
tegen oververhitting uitgeschakeld.

Doe in dit geval het volgende:

1. Zet de getrapte ventilatorschake-
laar op stand 0.

2. Trek de stekker uit het stopcontact:

3. Laat de fohn volledig afkoelen.

4. Maak het rooster van de luchtinlaat
schoon, zie hoofdstuk “Reinigen”.

Daarna kunt u de féhn weer gebrui-

ken.




4 Fohn opbergen

> Laat de fohn volledig afkoelen voor
u hem opbergt.

o De fohn beschikt over een ophan-
goog waarmee u de fohn kunt
ophangen.

e Bovendien hebt u de mogelijkheid
om de greep in te klappen om de
fohn plaatsbesparend op te bergen
of te vervoeren. Wikkel het nets-
noer niet rond het apparaat of de
handgreep. Dit zou het netsnoer
kunnen beschadigen.

Reinigen

Gevaar
- De féhn mag niet onder-

gedompeld worden in wa-
ter of andere vloeistoffen
en ermee in contact ko-
men. Gevaar voor een
elektrische schok!

- Trek de stekker uit het
stopcontact en laat de
fohn en de stylingmond-
stuk afkoelen voor u ze
schoonmaakt.

Aanwijzing
Gebruik voor het schoonma-

ken geen agressieve chemi-
sche reinigingsmiddelen,
schuurmiddelen, harde
sponzen, staalwol of derge-
lijke.

1. Reinig het rooster van de luchtin-

laat met een kleine borstel om stof
en haren te verwijderen.

. Trek het stylingmondstuk er even-

tueel af.

. Reinig de behuizing, het styling-
mondstuk met een zachte, zo nodig
licht bevochtigde doek. Let erop,
dat er geen water in het inwendige
van het apparaat terechtkomt.
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KStoring en verhelpen van de storing

Fout Mogelijke oorzaken en oplossingen

Werkt niet. - Zit de stekker in het stopcontact?

Werkt niet, de fohn schakelt uit tij- | - Oververhittingsbeveiliging actief?
dens het gebruik.

Technische gegevens

Model: GT-HDIF-01
Stroomvoorziening: 220-240V~, 50/60 Hz, 2000 W
Beschermklasse: I @

Lengte stroomkabel: ca. 180 cm

Revisienummer: 2021_01

Dit apparaat voldoet aan de CE-voorschriften en komt overeen met de richtlijnen
2014/35/EU, 2014/30/EU en 2011/65/EU.

Omdat onze producten voortdurend verder ontwikkeld en verbeterd worden, zijn
wijzigingen in het design en technische veranderingen mogelijk.

Deze gebruiksaanwijzing kan ook als pdf-bestand van onze homepage
www.gt-support.de worden gedownload.

Afvoer

Oude apparaten mogen niet met het normale huisvuil worden wegge-
E gooid. Volgens richtlijn 2012/19/EU moet het apparaat aan het einde
van zijn levensduur via de geregelde afvoer worden afgevoerd. Daarbij
worden in het apparaat aanwezige waardevolle stoffen weer herge-
bruikt en wordt belasting van het milieu vermeden.
Breng het oude apparaat naar een inzamelpunt voor elektronisch afval of een her-
gebruikcentrum.
Voer ook de verpakkingsmaterialen in overeenstemming met de milieueisen af,
door deze op soort gesorteerd in de beschikbaar gestelde inzamelcontainers te
gooien. Neem voor nadere informatie contact op met uw plaatselijke afvaldienst
of het gemeentebestuur.




KLANTENSERVICE

(<D>) 0900 / 44 666 44

m gt-support@
A teknihall.be

Verkocht door (Geen serviceadres!):

Globaltronics GmbH & Co. KG
Bei den Miihren 5

20457 Hamburg

Duitsland

Globaltronics Service Center
c/o teknihall Benelux bvba
Brusselstraat 33

2321 MEER

BELGIE
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